INSTRUKCJA UZYTKOWANIA
0DZIEZ OCHRONNA

MODEL: 81-287-1, 81-287-2, 81-287-3

1. Zastosowanie:

Produkt stuzy do ochrony ciata uzytkownika przed
(np. otarcia) oraz

zagrozeniami takimi jak :Iynmkl atmosferyczne, kiore nie

maja charakteru

sylwetki 2 rozmiaru odziezy
przez uzytkownika

5. Konserwacja
0o caysaczena i wolno uzywat materialow Scernychi

Produkt zostat poddany ocenie Igndnoscl W oparciu o norme
EN 150 13688:2013. Jest $rodkiem ochrony indywidualnej

chyba ze szczegbtowe zalecenia
Konserwaci stanowia inacze},
zalecenia ji

Kategori | o konstrukcji prostej zgodnie 2
UE 2016/425.

Zawsze nalezy oceniat, @ wyrdh zapewnia ndpow\edma
do warunkéw pracy o

W~ [ &

zawartych w instruki b i doran odziezy do warunknw
i wykonywanych prac, moze skutkowat pogorszeniem lub
brakiem skutecznosc ochrony.

2. Sktad materiatowy:
Materiat gtwny - 58% bawetna 39% poliester 3% elastan,
280g/m?

3. Sposéb uzytkowania

Przed uzyciem nalezy sprawdzié stan techniczny, a w
szczegélnodci czy odziet: nie jest porwana, poplamiona
substancjami tatwopalnymi; czy wszystkie zapiecia sa
‘sprawne, czy jest odziez jest kompletna,

Produkt mozna uzytkowat bezterminowo.

Wyrobu nie wolno samodzielnie modyfikowat. W przypadku
jakichkolwiek uszkodzefi mechanicznych, peknie, - dziur,
rozerwanych szwéw, - uszkodzonych zapie¢ lub innych
elementdw, odziet traci przydatnoée do uzycia

Produktu nie stosowat jezeli w kontakcie ze skéra powoduje
objawy alergiczne lub zostat uszkodzony.

UWAGA!

Odziet nie chroni przed zagrozeniami takimi jak: uderzenia,
woda, wysoka i niska temperatura, woda, ogief chemikalia,
kwasy.

Pewne substancje chemiczne moga oddziatywat szkodliwie
na produkt. Szczegstowych informacji na ten temat nalezy
szukaé u producenta

B0 Ce

Przeczytaj instrukcje Obstugi, | Wyrdb zostat poddany ocenie

priestrzeqaj  ostrzeetr 1| zgodnosci i spelnia standardy
warunkéw bezpieczeristwa w | obowiazujace na terenie Unii
viej zawartych. Europejskie].

4. Rozmi

Odziez po zatozeniu nie powinna ogranicza¢ ani utrudniat
zdolnosci ruchowych uzytkownika. Rozmiar powinien byé
dobrany na podstawie zataczonej do produktu tabeli pomiaru
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prasowa | moina suszyé
vie | wtemp. | wsuszarce | nie cayicic
wybiela¢ | max. | bebnowejw | chemicanie

temperaturze
ot 150°C | niskiej e,

6. Warunki transportowania, przechowywania
i utylizacji

Przechowywaé w czystym | suchym miejscu z dala
od substancji zracych, rozpuszczalnikw lub  opardw
rozpuszczalnikéw, bez bezposredniego dostepu  promieni
stonecznych, w temperaturze pokojowej i wilgotnosci
waglednej otoczenia nieprzekraczajace] 90%.

Maksymalny okres magazynowania wynosi 5 lat

Produktu podczas transportu i skiadowania nie wolno
przygniataé innymi ciezszymi produkiami czy materiatami,
gdy? grozi to uszkodzeniem produktu.

Produkt nie wymaga utylizacji.

7. Opakowanie

Opakowanie zawiera jedna sztuke odziezy, w okreslonym
rozmiarze.

Na opakowaniu znajduje sie: dane kontaklowe producenta;
typ, model, rozmiar, oraz sktad materiatowy produktu

® ®| &

Uwaga! Uwagal | Polietylenniskiej |  Dbajo
Chronic przed | Ryzyko gestosci. cystosé
daiecrmi. uduszenia

8. Podmiot odpowiedzialny

6TX Service Sp. z 0.0. Spotka Komandytowa, Warszawa
ul. Pograniczna 2/4

Deklaracja zgodnoéci  dostepna jest pod  adresem:
hitps://bitly/3xZ4ykm

neo-tools.com

INSTRUCTION MANUAL
PROTECTIVE CLOTHING

MODEL: 81-287-1, 81-287-2, 81-287-3

1. Intended use:

The product is used to protect the user's body from mechanical
risks (e.g. abrasions) and marginal risks, such as atmospheric
conditions that are not exceptional or extreme in nature.

The product has been evaluated for compliance, based on
the standard EN IS0 13688:2013. It is a personal protective
equipment, category | of simple design, in accordance with the
Regulation EU 2016/425.

Always evaluate appropriate protection that the product
provides in specific working conditions. Failure to follow
recommendations within the manual or improper selection of
clothes for conditions and works performed may cause limited
or lack of protection.

2. Material composition:
Main material - 58% cotton 39% polyester 3% elastane, 280
glm?

3. Instructions for use:

Check technical condition before use, in particular for tears,
flammable stains, operation of clamps and zippers, missing
pieces of clothing.

The product has no expiry date.

Do not modify the product by yourself. In case of any mechanical
damage, cracks, holes, torm seams, broken clamps or other
pieces, clothing loses its usability.

Do not use the product f it produces allergic symptoms when in
contact with the skin or the product is damaged.

CAUTION!

The clothes do not protect from hazards like impacts, water,
high and low temperature, fire, chemicals, acids;

Certain chemical substances may adversely affect the product.
Contact the manufacturer for detailed information.

B0 g3

Read the instruction manual, | The product has _been
observe warnings and safety | evaluated for  compliance
conditions therein. and  conforms  to
requirements  of  the
European Union standards.

4. Size:

After putting on, the clothing should not restrict or imit the
user's movements. Choose the size referring the silhouette
measuring table that is attached to the product, consider size
of clothes usually used.

5. Maintenance
Do not use abrasive materials or aggressive detergents for
cleaning unless specific maintenance instructions indicate
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otherwise.
Specific maintenance instructions

a7 | 4| e

iron at tumble

washator | donot donot dry

’ max. | dyatlow
below 40°C | bleach | e | 0 B | clean

6. Transport, storage and disposal considerations
Store this product in a clean, dry place away from caustic
agents, solvents and solvent vapours, away from direct
sunlight, in room temperature and ambient relative humidity
below 90%.

Maximum storage time is 5 years.

Do not stack heavy objects or materials on the product during
transport or storage, otherwise the product may be damaged.
The product does not require any specific disposal.

7. Package

The package contains one piece of clothing of specified size.
The package indicate contact information of the manufacturer,
type, model, size and material composition of the product.

® ® & @

Low density | Care for
polyethylene. | environment

Caution! | Caution!
Keepout | Riskof
of reach of | suffocation.
children.

8. Liable party

61X Service Sp. z 0.0. Spélka Komandytowa, Warszawa
ul. Pograniczna 2/4

Declaration of conformity is available at the URL:

htps://bity/3x24ykm

neo-tools.com

GEBRAUCHSANWEISUNG
SCHUTZKLEIDUNG

MODELL: 81-287-1, 81-287-2, 81-287-3

1. Anwendung:

Das Produkt schiitzt den Benutzerkdrper vor mechanischen

Gefahren (Z B. Reibungen) und minimalen Gefahren wie .B.
die keinen oder

extremen Charakter haben.

Das Produkt ist auf Konformitét anhand der Norm

EN IS0 13688:2013 EN Uberprift worden. Es gilt als

personliche Schutzausriistung der |

Kategorie mit einer einfachen Bauweise nach der Verordnung

UE 2016/425.

Immer beurteilen, ob das Produkt den fiir die jeweiligen

Arbeitsbedingungen  notwendigen  Schutz  bietet.  Die

Nichteinhaltung der Hinweise in der Bedienungsanleitung

oder eine schlechte Anpassung der Kleidung an die

Arbeitsbedingungen und die auszufiihrenden Arbeiten knnen

2ur Beeintréchtigung der Wirksameit des Schutzes bzw

2. Materialzusammensetzung:
Hauptstoff — 58% Baumwolle 39% Polyester 3% Elasthan,
260 g/m?

3. Gebrauchsweise:
Vor dem Gebrauch ist der technische Zustand zu iberpriifen und
insbesondere, ob die Kleidung: nicht zemissen, mit brennbaren

Beriicksichtigung der ublichen KleidungsgroBe des Benutzers
gewahlt werden.

Pflege
Zur Reinigung keine abrasiven oder aggressiven
Reinigungsmittel verwenden, es sei denn, die detaillierten
PAlegeanweisungen es anders vorsehen.
Detaillierte Pflegeanweisungen

WHCTPYKLMA ANA NOJIb30BATENA
3awutHan ofemaa

MOJENb: 81-287-1, 81-287-2, 81-287-3

1. Mpumenenue:

Vipenvie  Mpegiaateno [R ST onaogatenn o
it (vanpuvep, Hom)

W MUHMMANGHbIX PUCKOB, TaKWX, KaK aTMOCOEpHbIE (aKTObI, He

OTHECEHHBIE HM K HCHTIOSMTENHbIM, HiA SKCTPEMaNoHbiM,

Va7ne MOLLnO LKy +a COOTRETCTBMe TpeBORaKWi CTaHiapTa

ENIS0 13688:2013. AanAeTcA CPeACTBOM VHAMBHRYATsHOM 33U Tbl

OBCEAHEBHOI OAEMAbI HOCUT NONb30BaTENb.

4. Yxop
1A YMCTM 3aNPELLAETCA MCMIONL30BATH arPECCUBHBIE 1
a6pasuBHbIe MOIOLLME CPEACTBa - ECT B MPABUTaX N0 YXOBY
32 MILENMIEM yKasaHo HHoe.

YiazaHus 1o yxoay

POCTON HOHCTPYHIW, OTHeCeHo K | Knaccy 8 ¢
Ne 2016/425.

K /% o3}

mim
Bleichen | bigelnmit | WEShetrockner|

waschen bei niedriger
nicht | Temperatur chemisch

bei 40T 2 remperatur
eraubt | bis 150°C reiigen

getrocknet

werden
6. Transport, Aufbewahrungs- und

Entsorgungshedingungen
In einem sauberen und trockenen Or, weit von atzenden Substanzen,
Loseittenb
beiRaumtemperatur und bei elativer Luftfeuchigheit i der Umgebung von
nicht mehr als 90 % aufbewahren.

Jahre.

Stoffen befleckt it; ob ale Verschlisse ichtig sind und
ob die Kleidung komplet it

Das Produkt kann unbefrstet verwendet werden.

Das Erzeugnis darf nicht eigenstandig modiiziert werden. Bei
jeglichen mechanischen Beschadigungen, Brechstellen, Léchen,
zerissenen Nahten, kaputten Verschlissen und anderen
Elementen,ist die Kleidung nicht mehr anziehfahig

g b
ACHTUNG! Die Kleidung schizt nicht vor Geféhrdungen wie
Schlage, Wasser, hohe

und niecrige Temperatur, Feuer, Chemikalien, Sauren.

Bestimmte chemische Stoffe kénnen auf dieses Produkt schédiich
wirken. Einzelheiten sind beim Hersteller anzufragen.

C1i] q3

Der,
Das Produkt wahrend des Transports und der Lagerung mit anderen
schwereren Produkten oder Matriaien nicht andricken, weil es zur
Beschadigung des Produks ilren kann.

Das Produkt bedart keiner regelmafigen Wartung.

7. Verpackung

Die Verpackung enthalt ein Stick der Kleidung in der angegebenen

Grie.

Auf - der Verpackung befinden sich: Kontaktinformationen des

Herstellers; Typ, Modell, Grae und Materialzusammensetzung des
ks.

® ® & &

Achtung! Achung! | Polyethylen Fiir
Nichtin der Erstic- mit geringem | Sauberkeit
Reichweile | kungsgefabr. Flich- sorgen
von Kindern engewicht

aufbewahren

e Betriebsanleitung | Sie wurden ciner
durchlesen und  die darin unterzogen
enthaltenen Warnhinweise und |und  erfillen die in  der

Sicherheitshinweise beachten! | Europaischen Union geltenden
Standards

4. GroBe:

Die getragene Kleidung sollte die des Benut;
nicht einschrénken bzw. beeintrachtigen. Die Grofe ist
anhand der dem Produkt beigelegten GroBentabelle unter

NEO

TooLS

GTX Service Sp. z oo. Spotka Komandytowa, Warszawa
ul Pograniczna 2/
Die Konformitatserklarung it abrufbar unter:

https:/bit.ly/ 3xZlgkm

neo-tools.com

V6enurecs, 4T Wyene oBeCnewuBaeT ATy, aeHEATHYIO
YonoBUAM  paGOTs.  Hecobniofese  yWasaHulh,  MpuBeienbix
B WHCTKUAM, 3 Tagke nonfop pabodeli  odea,
HeCOOTBETCTRYIOLUAA YCTOBMAM G NPMEHEHHS, MOET PHBECTI
K CHAKEHMIO YPOBHA 3aLLMTHI TMBO OTCYTCTBUID 3GdEKTUBHOM
3aums.

2. Cocras Matepuana:

Ocosroi MaTepuan -58% xnonok 39% nonvacrep 3% 3nacra,
280 /M

Mpasuna ucnonb3oBanms:

Mlepen VCHON30BaHMEM NDOBEPbTE COCTORHME W3AENUA, 3,
B YaCTHOCTV: OJeWaa He QOTKHA GblT MOPBaHA, He AOTHHA
6uTo  3arpAGHEHa  NETHOBOCTNAMEHAIOWIMMUCA  BeLLECTBaMM;
Bee 3ACTEMIN [OMHHbI GoiTb UCTPaBHLI, OEMNA AOMKHA b
KOMTNEKTHOA.

CPOK IHCTNYTaLiM M3ENVAA He orpayet

‘3aNDEULALTCA CAMOBONEHO BHOCUTH MSMEHEHWR B KOHCTPYKLIMIO
Wanenu, B Cyuae HaKMe-nvBo MeXaHUHeckX MOBpeMmeH,
V3HOC, PaspsIBa THaHM, fbIp, PA3OPBAHHIX LUBOB, NOBPEMIEHHBIK

He CrieAyeT NOTL30BATLCA M3eIIEM, ECTA NPV KOHTKTE C KOMei
OHO  BHIGHIBAET AIEPTUMECKYID PEGKLYAD, MO B Cryse erD
nospexpenv.

BHYMAHVIE! Ogiewna e 3ULIMLIGET OT TaKINX PUCKOB, Kak: YIap,
BOAA, BHICOKEA M HUHA TEMTIEPTYP, TaMS, XAMVKATAM, KACTOTa.

Ha pa nenvie MoryT

mecute  pewectsa.  oApoSkyio  wkgopMaWMID  creayer
3AMPOCHTS Y MPOU3ECAHTNS.

]| X | a9 [ | =

Mo
mapums | cywnts s
crupatsnpu | Hensan | Gapatanwo | xamamcTia

Teunep. 40°C | otbenvisars | TeMnep. no | cywwne | sanpewena
150 | npw kot
Temnepatype

5. YCnoBuA  TPaHCNOPTMPOBKM,  XpaHeHWa W
yrunuzayum

XpaHuTe M3enie B WMCTOM U CYXOM MECTe, 3aLIMILIEHHOM

OT BO3MEICTBA NPAMBIX COMHEHbIX Ny, Ha GesonacHom

PACCTORHMN OT €AKWX BEWECTS, PACTBOpHTENeii U60 M

N3pos, MU KOMHATHO TeMnepaType M OTHOCUTERbHOIH

BNamHOCTH He Gonee 90%.

MaKcuManbHbiit Nepof XpaHeHUs cocTanser 5 mer.

BO BEMA TPAHCNODTWPOBAHUA W XPaHEHUA 3anpeuiaeTca

YKN3QHIBAT Ha MIAEME TAIENLIE TPY3bl, CTIOCOBHbIE BbI3BATH

ero nospeszenve.

Vapenvie He TpeGyer creumansHoit yTunusaln.

6. Ynaxoska

ony pasmepa.
Ha ynaxoske yKasahsi: KOHTGKTHle AaHHele NPOMSBOIMTENs; TD,
MORENb, PasMep M3ALNA U COCTa8.

® @ & @

1] q3

Bhumanvel Brumanvel | Monvornen | Saboterecs
Onactocrs HsKon | 0 uwcrore.
HeoCTYnHX AR | yayuwA. nnoTHocTH.
pereit
7. i CyboexT

TipownTaiire uACTpyKLI0 N0
aKcanyarauww, cobnopaiite

Wagene mpowno ouerry
CooTBeTCTBA U yaoBneraoprer

6e3onacHocTw, npuseenHbie 8 | AeiicTByiowx  Esponeiickom
VHCTPYKUMM.

3. Pasmep:
QA He AOTIHA CTECHATS W OTPaHWMEATS ABHICHUR
Pasep CneAyer nonGWpaTs B COOTBETCTEMM C NpWnaraeMoit
K U3eNUI0 TaBMLbI Pa3MEPOB C YHETOM TOTO, Kaoih paswep
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Seni 00. Spotka Komandytowa, Warszawa
ul Pagramczna m 02285 Werszows

Teknapauas 0 CooTBeTCTBA FOCTYTHA N0 apecy:

ttps:/bitly/3x2Z4ykm

neo-tools.com

IHCTPYKLIA 3 EKCITYATALIT

1. Tanysi 3actocyBanua

TlponyKT NpU3HaueHMid TR 3aKUCTY Tina KOpUCTYBaYa BIA
MeXaHiuHUX 3arpo3 (Hanp., Caa) Ta MIHIMATGHWX PU3UKiS,
TaKWX AK aTMOCOEpHi (aKTODM, IO He NOCIAaA0TH 03HaK
BUKIOUHOCT] 260 eHCTPEMATbHOCTI.

MpoaykT arecrosakwii Ha signosigkicrs cranaapry EN IS0
13688:2013. € 3acofom iHaWBiyanbHoro 3axucty Knacy |
IPOCTOI KOHCTPYKU 3riAHO 3 po3nopAmyKeHHaM EC 2016/425.
Caig 338U NepeBipATH, M 3abeanevye BHPI6 BiANOBIAHMI
10 yMoB npaL CTynib 3axvicTy. HelOTpUMAHHA peKoMeHaaLi,
W40 MICTATLCA B HCTPYKU, 360 HeNpaBMbHe H6paHHA ORAry
0 yMOB eKcnnyaTallii | TMNY BUKOHYBaHUX pOGIT MoMe
3arPOMYBATI NOFipLLIHHAM eGEKTUBHOCTI 3aXMCTY 360 HaBiTb
oro sigcyTHicTio.

2. Cknap Matepiany
QcHoBHwit Marepian - 58% 6asosra 39% noniecrep 3% enacrar,
260 T/t

3. Cnoci6 BUKOpUCTaHHA:

Tlepep BUKOPVCTaHHAM NepeBipTe TexHidHM/i CTak, a Hacamnepe,
W OBA: He € NOZPAHUM, 3ATMAMOBAHAM NerKO3aAMACTAMMA
pevoBMHaMY, YCI 3ACTIOKM € CTPABHAMW, A TBKOW OPFr €
KOMTneKTHIM.

TIpOayKT He Ma KiHLieBoro Tepiky 3GepiraH.

36OPOHAETLCA CAMOHUHHO BHOCHTIA 3MHI Y HOHCTPYHL0 BPOGY.

MOJENb: 81-287-1, 81-287-2, 81-287-3

5. Dornap i 36epiranua
He AONYCKAETLCA BUKOPUCTOBYBATH 10 HMLLIEHHA a6pasBH
4 arpecuBHi MaTepiany, Xi6a LU0 LILOT0 BUMAraloTh OKpeMi
pexomenauii 3 nomaay.

DeTanbhi pekomenpauii 3 gornany

G| X | e

woKa
cyunne
npacysamm| ke
mpanza | ve | sarewn. | e S nipgasani
TeMn, 40°C CV": XividHomy
150°C P awenio
i

YMOBM TpaHCNOPTYBaHHA, 36epiraHHa Ta Aornagy
‘3epiraTit y HACTOMy Ta cyxoMy Micu, Ha Gesnestiit BifcTaHi i
KX PeUOBUH, PO3MMHHUKIE 360 BUNaPOBYBaHS POMHHMKIS,
663 6e3n0cepeIHLOrD AOCTYMY COHAYHUMX NPOMEHIB, 33 KIMHATHOI
TeMMepaTyp¥t Ta BIQHOCHOI BATOTOCTI OTOYYIOHOD. CepenoBuiLa
He suwe 90%.

MaKcHmansHih Tepwi 36epiranA cagae 5 pokis.

He ponyckaetica nig uac 36epiraHHA i TpaHCTOpTYBaHHA
NPUABNIOBATY BUPI6 BaKKAMM NpenMeTamy 360 Marepianami,
o iforo.

Y eMNaKy 6ymb-AKUX MeXaHidHX TpiLH, P,
PosipBaHX Weie, NOTAMaHAK 3aCTIGOK 260 ML enemenTia
YOPaHH BTPaHaE NPUGATHICTS F1A BAKOPCTaHHA.
He 7ONYCHAETICA BAKOPHCTORYBATH KOMIVTEKT, FKLLO TR “aC i0T0
HOHTaKTY 3i IKIPOIO BUHMKaIOTS aeprii NOgpasHeHHR, 360 BUPIS
6yn0 NOLHOMHEH.
YBATA!

som,
'BYICOKA Ta H3bKA TEMNIEPTYPa, BOJI3, BOTOHb, XIMIKATH, KACAOTH.
Tl Xivishi Pe<0BHHM 30ATH CPMHVHATA UKIZTMBIT: BB Ha
©pi6. Bin AeTanoHy iHOPMALI0 AMBUCH Y BUPOSHAKA.

B0 e

Npouaiite icTpywuio, | Bapi6  npoiiwos oy,
AOTpUMyiiTecs MpaBun TexHikw | sinnosigHocTi Ta  sianosinac
Gesnenw, wo MICTAT,CA Y Hiil | CTaHAapram, W0 T Ha

i i o03y.

4. Poamip
Hapie BpanHA He noBuHHo 0BMenysaTh abo yrpyaHoBaT
pyXosi 3gi6HocTi KopucTyBada. Poawip nosuHen foGupatuca
Ha MifcTaB AonyyeHoi A0 NPoAyKTy Tabmuui posmipis 3
JPaXYBEHHAM PO3MIDy 3BUHAHOTO NOGYTOBOTD ORAIY.

NEO
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BUpi He suMarae yrunizai

6. Ynaxysauha

YnaKkyBaHHA MICTWTb OfIMH KOMTEKT COPATIKEHHA (ORATY)
BUHAYEHOT POIMIpY.

Ha ynauysaHHi BHasaHi: KOHTaKTHi faHi BMpoGHUKa; TN,
Mofiens, PO3Mip, Cknap Matepiany nponyKTy.

® @ & | @

HASZNALATI UTMUTATO
VEngoLTozer

MODELL: 81-287-1, 81-287-2, 81-287-3

1. Alkalmazésa:

A termék a felhaszndlo testének mechanikus veszélyekkel
(plhorzsoldsokkal) szembeni védelmét szolgdlja az olyan
‘minimalis veszélyektgl, mint az idsjrsi tényezok, melyek nem
Kivételes vagy extremdli ellegliek.

Aterméket iizsgal felel az EN IS0 13688:2013

4. Karbantartas
Atisztitashoz ne hasznaljon sirol6 anyagokat és agressziv
szereket - hacsak a részletes karbantartasi utasitasok
‘miskepp rendelkeznek.

Részletes karbantartési eljaras

szabvény kivetelményeinek.

1 Kategori4ji, egyszerd felépités( egyéni védelmi eszkiz

az UE 2016/425 rendelet szerint

Minden esetben fel kell mémi, hogy a termék megfelels
védelmet biztosit az adott munkakérilmények kzott. A
hasznalati utasitésban foglalt ajénlésok be nem tartésa, vagy
a orillményeknek és a végzett munkaknak nem megfeleléen
megudlasziott  ruhdzat a  védelem hatékonysdgdnak
csikkenését vagy hidnyét eredményezheti.

2. Anyagénak dsszetétele:
6 anyag - 58% pamut 39% poliészter 3% elasztan, 260 g/m?
Hasznélatanak médja:

Hasznalat elgt ellencrizze a miiszak allapotat, kill6nasképpen,
hogy a ruha: nincs elszakadva, konnyen égheté szerrel
befoltozva, az Gsszes zar mikadik, a ruha komplett,

A termék iddkorlatozas nélkil alkalmazhato.

Tilos a terméket onalldan talakitani. Mechanikus sériilések,
torések, lyukadas, szétszakadt varés, sériilt osszekotés
vagy egyéb részek serillése esetén a ruha haszndlhatéséga
megsziinik.

Ne haszndlja a terméket, ha a borrel érintkezve allergids
tiineteket valt ki, vagy ha a bér serilt.

FIGYELEM!

Aruha nem 6v az olyan veszelyek(ol mint az itédés, viz, magas
és alacsony homérséklet, vegyszerek, savak

A2 egyes vegyszerek kirosan halha(nak a termékre. Az ezzel
Kapcsolatos részletes informécidért forduljon a gyartshoz.

Ta0 ] 4| =) 4

szartogépben
mosés | nem | ¥ alacsony
40Confehérithets| |20 %% ngmérssideten| "o 2l
vasalds |"OMErsEEten) g
szarithatd

5. Szallita:
feltételek

Tiszta, széraz helyen, maré hatasti anyagoktol, oldoszerektél

és oldsszer gazoktdl tavol, a kizvetlen napsugarzastsl védett,

szobahdmérseékletd, 90 %-nal alacsonyabb relativ paratartalmd

helyen tarolando.

A maximalis raktérozasi idd 5 év.

A térolds és a szallités soran a terméket nehéz termékekkel

vagy anyagokkal nem szabad leterhelni, mert

megrongalhatja a terméket.

Atermék nem igényel megsemmisitést.

taroldsi  és  megsemmisitési

6. Csomagolis
A csomagolés egy darab ruhdt tartalmaz, meghatérozott
méretben.

6: a gyarto elérhetSsége, tipus,
modell, méret és a termék Gsszetétele.

® ® & @

Figyelem! | Figyelem! | Alacsony | Ugyeljena

7.
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3. Mérete:

A ruha a felvételekor nem korldtozhatja vagy nehezitheti a
felhasznalé mozgési képességeit. A méretet a termékhez
mellékelt testalkat méret téblazat alapjsn kell kivélasztani,
figyelembe véve a felhasznlo ltal 4ltaldban viselt ruha
méretet.
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[E C E Oviaa | Megfulladds | sriségd | tisztaségra.
Yearal Vearal | Nonierwnew | [6aire 6l | veszélye. | polietilén.
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INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE
iMBRT\(ﬂMINTE DE PROTECTIE

MODEL: 81-287-1,81-287-2, 81-287-3

1. Destinat
Produsul este folosit pentru a proteja corpul
utilizatorului impotriva riscurilor mecanice ~(de
exemplu, abraziunilor) si pericolelor minime, cum
ar fi factorii atmosferici, care nu au un caracter
exceptional sau extrem.
Produsul a fost supus evaludrii_conformitatii pe
baza normei EN IS0 13688: 2013. Este un produs de
protectie individuala din caxegona I cu o structura
UE

impiedice capacitatea de miscare ale utilizatorului.
Marimea trebuie selectaté pe baza tabelului de
masuri ale corpului atasat produsului, tinand cont
de mérimea imbracamintei purtate de obicei de
utilizator.

5. Intretinerea

Nu utilizati materiale abrazive sau detergenti
agresivi pentru curafare - cu exceptia cazului in care
specifice de intreinere prevad altfel.

simpls, in
2016/425.
Trebuie intotdeauna evaluat daca produsul ofers
o protectie adecvats in conditiile de lucru date.
Nerespectarea indicatiilor cuprinse in instructiuni
sau selectarea incorects a hainelor pentru conditiile
si lucrérile efectuate pot duce la inrautatirea sau lipsa
eficacitatii protectiei.

2. Componentele materiale:
Material principal - 58% bumbac 39% poliester 3%
elastan, 280 g/m’

3. Modul de u
Tnainte de uuhzare verificati starea tehnica si, in
special, dacé imbracémintea: nu este rupts, patata
cu substante daca toate

Recomandari de intretinere detaliate

i) | 4 | o

cilcafila fepoateusca |
asespalala " temp.  n uscétor la \

nu albiti curétati

temp. de 40C " | max.de  emperatura a

e kot chime

150°C cazuta

6. Condifi de transport, depozitare si eliminare
A se pastra intr-un loc curat si uscat, departe de
substante caustice, solventi sau vapori de solventi,
fara acces directs a razelor solare, la temperatura
camerei si o umiditate relativa a mediului

de fixare sunt in stare de functionare si daca
imbrécamintea este completa.

Produsul poate fi utilizat pe o perioada
nedeterminata.

Produsul nu poate fi modificat singur. In cazul unor
deteriorari mecanice, fisurilor, gaurilor, cusaturilor
rupte, elementelor de fixare deteriorate sau altor
elemente, imbracamintea isi pierde caracterul utilitar
Nu utilizati produsul daca in contact cu pielea
cauzeaza simptome de alergie sau s-a deteriorat.
ATENTIE!

imbracamintea nu prolejeaza impotriva pericolelor
cum ar fi: impactul, ap ridicata si

de maximum 90%.

Perioada maxima de depozitare este de 5 ani.

Tn timpul transportului si depozitérii, se interzice
strivirea cu alte produse sau materiale mai grele,
deoarece acest lucru poate duce la deteriorarea
produsului.

Produsul nu necesité eliminarea.

7. Ambalajul
Ambalajul contine o pies de imbracaminte de
© anumita mésurd. Pe ambalaj se afla: datele de
contact ale producatorului; tipul, modelul, masura si
compozitia materialului produsului.

temperaturd scizutd, focul, substantele chimice,
acizi.

Anumite substante chimice pot dauna produsului.
Informatii detaliate cu privire la acest subiect trebuie
solicitate de la productor.

L[] q3

Cititi instructiunile de [ Produsul a facut_obiectul
utilizare, respectati | evaluarii

® @ & @

Atentie! A Atentie! Polietilend Aveti
seferide | Pericolde | dejoasa grija de
copii sufocare. densitate. curitenie

8. Entitatea responsabila
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avertismentele si condifile | 5i respects  standardele
de siguranta continute in | aplicabile  in  Uniunea
acestea Europeand.

4. Marimea:
Dupa imbrécare, hainele nu trebuie s limiteze sau sa
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NAVOD K POUZIT
OCHRANNE ODEVY

MODEL: 81-287-1, 81-287-2, 81-287-3

1. Pousi
Vyrobek je urcen k ochrané téla uZivatele pred mechanickyimi
tiziky (napt. odfeniny) a pred minimalnimi riziky, jako jsou
napF. atmosférické faktory, které viak nejsou mimoridné
nebo extrémn.

Vyrobek byl podroben hodnoceni shody podle normy EN ISO
13688:2013. Podle nafizeni EU 2016/425 se jedna o osobni
ochranny prostredek jednoduché konstrukee I kategorie.

Vidy byste méli posoudit, zda vzhledem k- pracovnim
podminkém poskytuje  vjrobek  dostateEnou  ochranu.
Nedodrzovént pokynd obsaZenjch v névodu nebo 3patnd volba
odévi pro dané podminky a provédéné prace mize mit za
nésledek snizeni nebo zirétu GEinnosti ochrany.

2. Materialové sloZeni:
Hlavni materidl - 58% bavina 39% polyester 3% elastan, 280
g/m?

3. Zpiisob pouZivani:

Pred pouzitim zkontrolujte technicky stav, zejména zda odév
nen: roztrieny, znecitény holavymi latkami; zda jsou véechna
zapinan funkéni a zda je odév kompletni.

Vjrobek miiZe bjt pouZivén bez Zasového omezeni.

Neni dovoleno samostatné upravovat vjrobek. V. pipads
jakychkoliv mechanickych poskozeni, prodren, dar, roztrzenyich
prosit, pokozenych zapinani nebo jinych prvki nent jz obleceni
vhodné k pouZivani.

Nepouzivejte vyrobek, pokud pri kontaktu s ki vyvoléva
alergicke priznaky nebo byl poskozen.

POZOR!

0dév nechrani proti rizikim, jako jsou narazy, voda, vysoka a
nizki teplota, ohe, chemikalie, kyseliny.

Nakteré chemické Latky mohou vyrobek poskodit. Podrobnsi
informace o tom vyhledejte u vyrobce.

B0 ce

Prettdte si nvod k obsluze | Vyrobek byl podroben
a respektujte uvedend v ném | postupu posuzovéni shody a
upozoméni a bezpegnostni | splfuje standardy platné na
pokyny! dzem Evropské unie.

4. Velikost:

0dév po obleZeni, by nemél omezovat ani t&7ovat pohybové

moznosti uivatele. Velikost by méla byt zvolena na zakladé

pripojené k vyrobku tabulce rozmérd postavy, s prihlédnutim

K velikosti odévu, kterou uzivatel obvykle nosi,

5. Odrzba

K &igténi nepouziveite brusné materidly a agresivni detergenty,

NEO
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ledate 2v14tni doporuZent pro ddrzbu stanovijinak.
Podrobné doporuZeni pro tdrzbu

)| KX || [ | &

Zehlenipfi | lze susit

o apg| 27 | teplote | vsusicce | TS
Py béleni | max. | pfinizke E‘smv

150°C teploté

6. Podminky prepravy, skladovani a recyklace
Uchovavejte na suchém a Gistém mist?, oddslen od Ziravjch
létek, rozpoustédel nebo vypart z rozpoustédel, bez primého
sluneénho zéfeni, pfi pokojové teploté a relativni vihkosti
okoli neprekratuci 90 %.

Maximélni doba skladovan ini 5 let.

Behem prepravy nebo skladovani neprilatujte vjrobek
jingmi t828imi vyrobky nebo materidly, jelikoz mize dojit k
poskozeni virobku

Recyklace tohoto vyrobku neni vyZadovéna.

. Baleni
Baleni obsahuje jeden kus odgvu v uréité velikosti.
Obal obsahuje: kontakini tdaje virobee, typ, model, velikost a
materialové slozeni vyrobku.

® ® &

Pozor! Pozorl | Polyethylen | Udrte v
Uchovavejte | Nebezpeti | s nizkou Gistote
mimodosah | uduSeni. | hustotou.

dt
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MODEL:

1. PouZi
Produkt slii na ochranu tela pouzivatela pred mechanickjmi
rizikami ~ (napr. odermi) a minimalnymi ~rizikami, ~ako
su atmosfeérické Zinitele, ktoré nie s wnimoiného ani
extrémneho charakteru,

Vykonalo sa posidenie zhody produktu zaloZené na norme
EN IS0 13688:2013. Ide o individudlny ochranny prostriedok
kategérie | s jednoduchou konstrukciou v silade s nariadenim
EU 2016/425.

Vidy je potrebné posidi, & vjrobok zaruZuje ochranu
primeran pracovnjm podmienkam. Nedodrziavanie pokynov
nachédzajicich sa v navode alebo nespravny wber oblecenia
vzhladom na podmienky a vykonavani pracu méze mat za
nésledok zhor3enie alebo nedostatoénd dinnost ochrany.

2. Materidlové zloZenie:
Hlavny materiél - 58% bavina 39% polyester 3% elastan,
280 g/m?

3. Pokyny na pouZivan
Pred pouzitim skontrolujte technicky stav, najma i odev nie je
roztrhnuty, zneisteny horlavymi létkami; G st vietky zapinania
funkené, i je odev kompletny.

Produkt mozno pouZivat €asovo neobmedzene.

Vjrobok nie je dovolené samovofne upravovaf. V pripade
akjchkolvek mechanickjch poskodeni, prasknuti, dier,
roztrhanjch $vov, poskodenjch zapinani alebo injch prvkov
odev prestava byt vhodny na pouitie.

Produkt nepousivajte, ak v kontakte s pokozkou vyvoldva
alergické priznaky, alebo je poskodeny.

POZOR!

ObleZenie nechrani pred ako st ndrazy,

NAVOD NA POUZITIE

OCHRANNY ODEV
-287-1, 81-287-2, 81-287-3

5. Odrzba
Na Gistenie nepouzivaite abrazivne materialy a agresivne
Gistiace prostriedky - pokial v pokynoch na adrzbu nie je
uvedené inak.

Podrobné pokyny na idrzbu

mozno
Zehleni pfi | susit'v

teploté | bubnove; | necistite

max. | susitke | chemicky
150°C | prinizkej
teplote

perte pritep. ‘
o | nebiette

6. Podmienky prepravy, skladovania a likvidacie
Skladujte na gistom a suchom mieste v dostatognej vzdialenosti
od Fierawjch latok, rozpi&tadiel alebo vyparov rozpistadiel,
bez priameho pristupu slneéného Jiarenia, pri izbove] teplote a
relativnej vihkosti okolia maximalne 90 %.

Maximalna doba skladovania je 5 rokov.

Vjrobok pogas prepravy a skladovania nie je dovolené pritlaZat
inymi faz&imi vyrobkami alebo materiélmi, pretoze by mohlo
d6jst k jeho pokodeniu.

Vyrobok si nevyZaduje likvidaciu.

7. Balenie

Balenie obsahue jeden kus odevu v urEenej velkosti.

Na obale sa nachadzaj: kontakiné édaje vyrobcu; typ, model,
velkost a materidlové zlozenie vyrobku.

voda, vysokd a nizka teplota, ohefi, chemikalie, kyseliny.
Niektoré. chemicke létky mozu na vjrobok posobit Skodlivo.
PodrobnejSie informacie na tito tému vam poskytne vyrobca.

B0 Ce

Pozor! Polyetylén | Dbajte na
Riziko S nizkou istotu
detmi. udusenia. hustotou.
§ subjekt

Precitajte si navod na |Produkt bol podrobeny
obsluhu, dodrziavajte | postideniu zhody a splia
vystrahy a  bezpecnostné | normy platné v Eurdpskej
pokyny, ktoré sa v fiom | dnii.

nachadzaiju.
4. Velkost:
Odev by i obmedzovat ani branit

pohybu pouzivatela, Velkost by sa mala vybrat na zaklade k
wrobku pripojenej tabulky merania postavy s prihliadnutim na
velkos! pouZivatelom bezne noseného oblecenia.
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1. Uporaba:

Proizvod je namenjen zaiii telesa uporabnika pred mehanskimi
nevarnostmi (npr. pred odrgninami) in minimalnimi nevarostmi,
Kot s0 vremenski dejavniki, ki niso izjemni ali ekstremni.
Proizvod je bil ocenjen glede skladnosti s standardom

EN 1S0 13688:2013. Je sredstvo osebne zastite kategorije | s
preprosto sestavo v skladu z Uredbo EU 2016/425.

Vedno je treba oceniti, ali proizvod zagotavlja ustrezno za&ito
2a delovne pogoje. Neupoitevanje priporoil iz navodil ali
neustrezna izbira oblaila glede na pogoje in izvajano delo, lahko
povzrotita poslab3anje ali izpad utinkovite zagcite.

2. Sestavine:
Glavni material - 58% bombaZ 39% poliester 3% elastan, 280
gim

3. Natin uporabe:

Pred uporabo je treba preveriti tehniéno stanje, zlasti pa, da
obleka: ni strgana, zamazana 2 madei lahkovnetljivih snovi; da
50 vsa zapetja ustrezna, da je obleka popolna.

Proizvod nima doloZene Jivljenjske dobe.

Proizvoda ni dovoljeno samostojno spreminjati. V. primeru
mehanskih poskodb, razpok, lukenj, raztrganih  Sivov,
poskodovanih pritrdilnih elementov ali drugih elementov,
oblatilo ni primerno za uporabo.

Izdelka ne uporabljajte, ce v stiku s koo povaroi alergijo ali
Je poskodovan.

POZOR:

Oblailo ne varuje pred nevarnostmi, kot so udarci, voda, visoka
in nizka temperatura, ogen, kemikalije, kistine.

Dolocene kemijske snovi lahko skodljivo vplivajo na ta proizvod.
Podrobne informacije v zvezi s tem so na voljo pri proizvajalcu.

C1i] 43

Preberite navodila, | lzdelek je bil predmet

upotevajte v njih navedena | ocenjevanja ~skladnosti in

vamostna  opozorila in |izpolnjuje  standarde, ki

pogoje! veliajo na ozemlju Evropske
unije

4. Mere:

Oblatila ne smejo omejevati ali ovirati gibalnih sposobnosti
uporabnika. Velikost je treba izbrati na podlagi preglednice
velikosti, ki je pritriena na izdelek, ob upostevanju velikosti
oblacil, ki jih na splogno nosi uporabnik.

5. Hramba
Za ti&tenje ni dovoljeno uporabljati brusnih materialo in

NEO
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NAVODILA ZA UPORABO

VAROVALNO 0BLAEILO:
MODEL: 81-287-1, 81-287-

, 81-287-3

agresivnih detergentov — Ee posebna navodila za vadrZevanje
ne dolocajo drugae.
Posebna navod

a vadrievanje

B |+ =
dovaljeno
likatipri | - susiti v
praipri | il susilnem | ne Zisit
temp. 40°C maks. | stroju | kemicno
150°C | prinizki
temperaturi

6. Pogoji za prevoz, skladiZéenje in
odstranjevanje

Hraniti v Cistem in suhem mestu stran od jedkih snovi,

razredil ali hlapov razredil, brez neposrednega dostopa

sonénih Zarkov, pri sobni temperaturi in relativni viagi okolice,

ki ne presega 90 %

Najdaljse obdobje skladiscenja je 5 let.

Na izdelek med prevozom ali hrambo ni dovoljeno pritiskati

2 drugimi tezjimi izdelki ali materiali, saj to lahko poskoduje

izdelek.

lzdelek ne zahteva reciklaZe.

7. Embalaza

EmbalaZa vsebuje en kos oblatila dolocene velikosti.

Na embalai se nahajajo: kontaktni podatki proizvajalca; tip,
model, velikost in sestava izdelka.

® @ & @

Pozor! Pozorl | Polietilen nizke | Varujte
Varovatipred | Nevarnost | gostote. okolje
otroki. | zaduSitve.
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NAUDOJIMO INSTRUKCIJA
APSAUGINIAI DRABUZIAI

MODELIS: 81-287-1, 81-287-2, 81-287-3

1. Paskirtis:
IS

pateidimy pavojaus (pvz., nubrozdinimu) ir minimaliy pavojy,
tokiy, kaip pvz., atmosferos veiksniy, kurie néra Sskirtiniai
ar ekstremalis.

Gaminio atitikties vertinimas atliktas pagal norma ISO 13688:
2013, Taiyra individuali | kategorijos, paprastos konstrukcijos
apsauginé priemone, atitinkanti ES reglamenta 2016/425.
Visada reikia jvertinti ir sitikinti, kad gaminys utikrina
reiiama  apsauga, numatyto darbo salygomis. Dél
instrukcijoje  pateikty ~ rekomendacijy nepaisymo arba
konkretioms darbo  salygoms bei numatytam  darbui
netinkamai pasirinkto darbo drabuZio, jo apsauginés savybés
gali pablogeti taip pat drabuzio apsauga gali biti visiskai
neveiksminga.

2. Panaudotos medZiagos:
PPagrindiné medziaga - 58% medvilné 39% poliesteris 3%
elastanas, 280 g/m?

3. Naudojimas:

Pries naudodami patikrinkite technine bikle, o ypatingai: ar
drabuis nesuplySes, neaptaskytas degiomis medZiagomis,
Visus uisegimus, ar nesugede taip pat, ar yra visas
Komplektas.

Drabuio naudojimo laikas neterminuotas.

Gaminys negali biti savavaliskai modifikuojamas. Dél bet
kokiy mechaniniy paZeidimy, trakimy, atsiradus skyléms,
suplydus sitlems, jeigu pazeidziamos tvirtinimo detales ar kiti
elementai, drabuZiai tampa netinkamais naudau

Nenaudokite gaminio eigu dél o sa dakylasl
reakcijos arba jis yra paeistas.
PASTABA!

Drabuziai neapsaugo nuo tokiy pavojingy veiksniy kaip:
smigiai, vanduo, aukita ir Zema temperatra, vanduo, ugnis,
cheminés medziagos, rigstys.

Kai kurios cheminés medziagos gali pakenkti gaminiui.
Dél gsamesnés informacijos, Siuo.Klausimu, kreipkités |
gamintoja.

B0 ce

drabuis negali varzyti déviniojo asmens judesiy.

Dydis turéty biti parenkamas pagal gaminio pateikta dydziy

lentele, atsizvelgiant | drabufiy, kuriuos vartotojas paprastai

naudoja, dyd

5. Prieziiira

Valymui nenaudokite Siurktiy mediagy ir ésdinantiy

skystiy, nebent konkregios priefidros instrukcijos

nurodo kitaip.
Detalizuotos pri

ros rekomendacijos

7| X | a9 &l

Maksimali | oningie | nevalyt
skalbt 40°C skalbimo | 29" v
C | nebaliti © | dowkleie | cheminiu
temperatiroj temperatira | GOV | en
150°C ) v

temperatiroje

6.Transportavimo,  laikymo ir  utilizavimo
rekomendacijos

Laikykite 3varioje, sausoje vietoje, atokiau nuo ésdinantiy
mediiagy, tirpikliy arba tirpikliy gary, apsaugotoje nuo
saulés spinduliy vietoje, patalpoje, kurioje vyrauja kambario
temperatiira, 0 oro drégnumas nevirsija 90%.

Maksimalus sandéliavimo laikas yra 5 metai.
Transportuojamo arba sandéliuojamo gaminio negalima
prispausti kitais, sunkesniais daiktais, kadangi esant tokioms
aplinkybéms gaminys gali bati pazeistas.

Gaminio utilizuoti nereikia.

Pakuoté

Pakuotéje yra vienas, nurodyto dydzio drabuis.

Ant pakuotés yra nurodyta: kontaktiniai gamintoji duomenys,
tipas, modelis, dydis taip pat gaminio medziagy sudétis.

® ® & &

Pozor Varovati ! Polietilen nizke | Varujte
predotroki. | Nevarnost gostote. okolje
zadusitve
7.Atsakingas subjektas

Perskaitykite _naudojimo | Produktas buvo fvertintas ir
instrukcila bei laikykites | atitika Europos Sajungoje
visy joje pateikty jspejimy ir | taikomus standartus.

saugos salyou.
4.1y
Drabutis negali biti nei per platus, ne per siauras, apsivilkta
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LIETOSANAS INSTRUKCIJA
AiZSARGAPGERBS

MODELIS: 81-287-1, 81-287-2, 81-287-3

1. lzmantoSana:

Produkts ir paredzéts lietotzja kermena aizsardzibai no
mehaniskajiem riskiem (piem., nobrazumiem) vai  tadiem
minimalajiem riskiem ka laika apstakli, kuriem nav izpgmuma
vai ekstremalais raksturs.

Produktam ir veikts atbilstibas novértéjums saskana ar
standartu

EN IS0 13688:2013. Tas ir vienkarSas konstrukcijas | kategorijas
individualas ~aizsardzibas lidzeklis saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/425.

Vienmér jaizvérts, vai produkts nodrogina darba apstakliem
atbilsto3o aizsardzibu. Lietosanas instrukcifa ietverto prasibu
neievérosana vai ari veicamajiem darbiem un to apstakliem
neatbilsto3a apgérba izvéle var sekmét aizsardzibas
pasliktinasanos vai tas izzuganu.

2. Materialu sastavs:
Galvenais materials - 58% kokvilna 39% poliesters 3% elastans,
280 g/m?

3. Lieto3ana:

Pirms lieto3anas parbaudt produkta tehnisko stavokli it ipasi,
vai apgérbs nav saplests, vai apgerbam nav viegli uzliesmojoso
traipu, vai visas aizdares ir funkciongjosas, vai apgérbs i pilnigs.
Nedrikst patvaligi parveidot produktu. Jebkadu mehanisko
bojajum, plisumu, caurumu, saplésto Suvju, bojato aizdaru vai
citu elementu gadijuma apgérbs zaudé piemératibu lieto3anai,
Nedrikst litot produktu, ja saskarsmé ar adu rodas alergiskds
reakcijas vai ja produks r bojats.

UZMANIBU!

Apjérbs neaizsarga no tadiem riskiem Ka sitieni, augsta un
zema temperatira, ddens, uguns, Kimiskas vielas, skabes.
Daas kimiskas vielas var negafivi ietekmét produktu. Detalizétu
informaciju par %o tému var sniegt raZotajs

1] q3

5. Kop3ana
Tirisanai nedrikst izmantot abrazivus materialus un agresivus
mazgaganas lidzeklus, ja vien pasie kopsanas nosacijumi

Tpaie kopSanas nosacijumi

to nenosaka citad.

gludinat | drikst
ra, | Z

o aizliegts
matg: e a;ﬁ';g;‘s kasnav | Zavetsja | firt
P laugstakapar| zema | Kimiski

150°C

6. Transportésanas, uzglabasanas un utilizicijas
nosacijumi

Uzglabat ir un sausa vieta, dro3a attaluma no kodigam
vielam, Skidinatajiem un to tvaikiem, no tieSo saules staru
ietekmes pasargatd vieta istabas temperatdra, relativa
mitrums, kas neparsniedz 90%.

Maksimalais uzglabasanas laiks ir 5 gadi.

Transportéganas un uzglabaSanas laika nedrikst saspiest
produktu ar citiem smagakiem produktiem vai materialiem, jo
tie var bojat produktu. Produktam nav nepieciesama utilizacija.

7. lepakojums

lepakojuma i noteikta izméra viens apérba gabals.

Uz iepakojuma ir noradit: razotaja kontaktdati; produkta tips,
modelis, izmérs, ka ari materialu sastavs.

A <
& | G
® ® & g
Uzmanibu! | Uzmanibu! | Zemablivuma | Rapéjieties

Sargatno | Nosmakganas | polietiléns | par titbu
bérmiem risks

TelasTt letoSanas instrukciju, | Produktam  ir velkta
ievérot taja ietvertos | atbilstibas novértésana,
bridingjumus  un  drosibas |un tas izpilda  standartu
nosacijumus prasbas, kas it speka
Eiropas Savieniba

4. lzmérs:

Apdérbam nevajadzétu ierobeZot vai apgritinat lietotaja
kustibas. lzmérs ir japiemekIz atbilstoi produktam pievienotajai
izméru tabulai, nemot véra apgérba izméru, ko lietotajs parasti
nésa.
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67X Service Sp.  0.0. Sp. k. ul. Pograniczna 2/4, 02-285
VarSava, Polija.

Atbilstibas deklaracia ir pieejama:

itps://bitly/3xZéykm

neo-tools.com

KASUTUSJUHEND
KAITSERIETUS
MUDEL: 81-287-1, 81-287-2, 81-287-3
1. Kasutusala: 5. Hooldamine
Toode on maeldud kasutaja keha Kaitsmiseks mehaaniliste  Toote i tohi kasutada g
vigastuste (naiteks marrastuste) eest ja naiteks ilmastikuga kui just

seotud ohtude eest, mis ei ole erandiku ega ekstreemse
iseloomuga.

Toodetud kooskslas normiga EN IS0 13688:2013. Tegemist
on | kategooria isikukaitsevahendiga, mille ehitus on lihtne
méaruse UE 2016/425 kohaselt.

eiole deldud teisiti.
Eri-hooldusjuhised

@] 4| == [ | &

Kasutaja peab alati hindama, kas toode tagab
todtingimustes vajaliku kaitse. Kasutusjuhendis sisalduvate
juhiste eiramine vGi tootingimustega sobimatu toote valimine
Vaib pGhjustada ohuolukorda ja jétta tétaja piisava kaitseta.

2. Materjal:
Peamine materjal - 58% puuvill 39% polester 3% elastaan,
280 g/m?

3. Kasutamine:

Enne kasutama asumist kontrollige toote tehnilist  seisu,
eelkdige seda, kas riietus ei ole rebenenud, maardunud
tuleohtlike ainetega, kas Kaik kinnitused on t66korras ja kas
toode on terviklik.

Toodet vdib kasutada tahtajatult.

Toodet ei tohi iseseisvalt imber teha. Mistahes mehaaniliste
kahjustuste, [Bhede, aukude, rebenenud Gmbluste, kahjustatud
kinnituste Vi muude elementide korral kaotab toode
kasutuskdlblikkuse.

Jrge kasutage toodet juhul, kui see pahjustab kokkupuutel
nahaga allergiailminguid véi on kahjustatud.

TAHELEPANU!

Toode ei kaitse selliste ohutegurite eest nagu 65gid, vesi, krge
ja madal temperatuur, tuli, kemikaalid happed

Teatavad kemikaalid vdivad toodet kahjustada. Selle kohta
saate tapsemat infot tootjalt.

1] g3

Lugege kasutusiuhend labi | Tootele  on tehtud
ning jargige selles toodud | vastavushindamine  ja
hoiatusi ja ohutusjuhiseid. | see vastab Euroopa Liidu
territooriumil kehtivatele
standarditele.

4. Maddud:

Toode ei tohi seljas olles piirata ega raskendada kasutaja
likumist. Suurus tuleb valida vastavalt tootega kaasas olevale
mtodutabelile, vattes aluseks rGivanumbri, mida kasutaja
tavaparaselt kannab.

NEO
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tohib kuivatada | mitte

e [ o | o fasuda
valgendada o madalal keemilist
il 0 Kuni150C | omperatuuril | puhastust

hoiustus- ja

Hoida puhtas ja kuivas kohas, eemal stbvitavatest ainetest,
lahustitest ja lahustiaurudest. Kaitsta otsese péikesekiirguse
eest. Hoida toatemperatuuril ja suhtelise Shuniiskuse juures
kuni

Ladustamise maksimaalne aeg on 5 aastat.

Transpordi ja hoiustamise ajaks ei tohi tootele asetada teisi
raskeid tooteid vii materjale, sest see vGib toodet kahjustada.
Toode ei vaja utliseerimist.

7. Pakend:

Pakend sisaldab ihte pakendil naidatud suuruses roivaeset
Pakendil on toodud jérgmised andmed: tootja kontaktandmed;
toote tiiiip, mudel, suurus ja materjali koostis.

® ® & &

Tahelepanu! | Tahelepanu! | Vaikese | Hoolitsege

Hoidke lastele | Lambumisoht | tihedusega | puhtuse

Kattesaamatus polietileen | eest.
kohas.

8. Vastutav asutus
67X Service Sp. 2 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-265
Warszawa

Vastavusdeklaratsioon on saadaval aadressil
https://bit ly/3xZykm

neo-tools.com

WHCTPYKLUA 3A YNOTPEBA
3awmtHo obnekno

MOJIEN: 81-287-1, 81-287-2, B1-287-3

1. Mpunomenue:

Mpoyrer

OT MEXGHASHN ONACHOCTA (HATP. OWYTBAHWR) 1 MUHUMATIHA
ONBCHOCTI KaTO ATMOCOEPHI BTMRHIR, KOUTD HAMAT YHAKANEH
HIATO eHCTPEMeH XapaKTep.

TIPORYKTET € 6V NIOANOHEH Ha OLCHKA Ha CLOTEETCTBMETD B3
ocHoga Ha cragapT EN IS0 13688:2013. Mpeacraansea cpeacreo
B or

Pemament EC 2016/425.

BuHari TPAGB £ Ce MPeueHW, RAI W3AETMETO OCHTYpEA
ChOTEETHATa, OTTOBAPALA WA YCTOBWATA 33 PaGOTa, JalLyTa.
HeCcnasaaHero Ha NpeTOpHyIT, NOCO4EHY B MHCTPYKLMATE W
HenpaBieH U350p Ha OBTIEHTOT 32 YCTOBHATa W MIBLPLIBAHATE
paGOTHW AEFHOCTH MONe £a AOBEe A BIOLIAEAHE WM IATCA
Ha edeTviEHa saLyTa

2. Cae
Goromonn Mavepwan 58% nawyk 39% nonwecrep 3% enacta,
280 r/w?

3. HaumH Ha ynotpe6a:

Mpean vanonssave TpAbsa fa NPOBEUTE  TEXHUHECKOTO
CBCTORHME, @ 10-CTIELIATIHO AN OBTIERIOTO: He € PasKBCaHO,
3AMLPCEHO C ECHOAMANUMA  BeUECTB; g BCUHKA

NPOAYKTa TaBNMLa 33 PaIMEDH Ha GUTYPaTa KaTO Ce B3eMe
NPeABUA PasMepa Ha OBMEKNOTO, KOETo OBKHOBEHO HOCH
norpeGTens.

5. Moaapbika
3a nouCTBaHe He BBa Aa ce UanonsBar aBpasuBHi
MaTepIAaM M arPECHBHA ACTEPTEHTI - OCBEH aKO T0Ba He Ce
IpENopbYBa B YHG3AHIATa 33 NORIPHHG.

TloapoBin yxazanun 3a nogapwa

a7 4| 4

wakcamania | cecywm s

Racenepen ane ce
gavece | reuneparypa | Gapabamua
Teneparypa et
o wibensa | 3amapewe | cywnnnn
we 0 e
150C | npn wacka
Teunepatypa

6. Ycnous 3a TPaHCMOPTHpaHe, ChXpaHeHue
o6esspemaate

lla ce ChXpaHdBa Ha WACTO W CyXO MACTO, faned of

PasfKgalM BellecTB, PasTEOPUTENN WM U3NapEHUA Ha

6e3 AMpeKTeH AOCTBN Ha CTBHYEBU TbHM,

TIpoayKTsT MOe A2 ce Wanon3ea 6e3cposto,
Benysait

B Crajita TeMTEPaTYpa M P OTHOCHTENHA BIZHHOCT Ha
OKONHaTa Cpega, e HanaMwasalia 90%.

Ha KGKBUTO 1 13 6T MEXGHUSHA YBPEIIGHHR, NYKHaTHM,

YW, Pa3HTCaHA LUEBOBE, NOBPELISKH SaKOTHGTKA WM ADYTH

ereMexTH, OBTIHIOND He & F0HO 32 ynoTpeda

TIpoAyKTST He 66a A Ce USNON3B3, KO MPH KOHTBKT C KOWATa
MTTOMH W

BHUMAHME!
O6eKI0TO He NPeNasea OT TakitEa ONACHOCTA KaTO:YAap, BOA,
BHCOKa M HUACKA TeMTEDTYPa, BOLA, ObH, XHMUKGIWA, KACRTIAHW
'HAKOW XVIMVUECKN BELLIECTBa MOTaT 13 OKa3BaT BPELIHO BVAHYE
Bbpxy NpORyiTa. N10APOBHa MHGOPMALYA Ha TasM Tema TPRGa fa
TECUTE PU MPOUSBOAUTETS.

B0 ce

Tpowrere  wicpyma 33 | Vapenve e 6w naposeno
ofcnMane W ciaseae | va ouewa Ha ChOTEETCTBHE

NPEAYTIPENGHAR 1 NPaBUNA 33 | AEHCTBAUI K3 TEPUTOPHAT  Ha
Gesonacoc. i

4. Pasmep:

Crea o6miae oBnewTOT He 61Ba fa OrpaHM4aBa HATO
£ SaTPYOHAB ABMKEHWATA Ha NOTPEGMTEN. PasMepir
TpA6Ba Aa 6bAe MBPaH Bb3 OCHOBA Ha MPHTOHEHATA KoM

NEO

TooLS

ok 3a cuxpal 5 rogun,
110 Bpewme Ha TPaHCTIOPTUPHE 1 CKNBLPaHE MPOAYKTST He Gea
2 Ce MPUTMCKA C ApYTH, NIO-Tex kv MPOTIYKTU WM MaTepuany,
T KaTo TOBa MO’ A3 A0BELE A0 NOBPEAGHETO My.
IpoRYKTT He ce Hywaae o o6esapeniaane.

7. OnakoBka

it 06
BLply ONaHOBKETR Ca WaeceHA: AGHWMTE 33 KOWTBHT Ha
IPOMSBORUTENs; W, MOReN, PAMEP W CLCTAB Ha MATEPHAIMTE B
nponyiTa

® ® & &

Bumawelfa | Bwnawel | fomerwienc | pmwere
cenasvpganey | ONacHoCT OT | HMCKA MATBTHOCT.
orpcrenana | yaywasave. ancrorara

8. OTroBopHa conancKa eauHALa
67X Service Sp. 20.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285 Warszawa
[lenapaumsTa 3 CLOTBETCTBHE € AOCTBKA Ha:

s/t ly/3x2eykm

neo-tools.com

UPUTE ZA UPOTREBU
,

ZASTITNA ODJECA
MODEL: 81-287-1, 81-287-2, 81-287-3

1. Primjena :
Proizvod sluzi za zaStitu tijela korisnika od mehanickih
oteenja (npr. od grebanja) te od minimalnih opasnosti
kao 3o su atmosferile koje nisu izuzetnog il ekstremnog
Karaktera.

Ocienjena je sukladnost proizvoda na temelju norme

EN 150 13688:2013. Proizvod je sredstvo individualne zastite
1 Kategorije jednostavne ~konstrukcije u skladu s odlukom
EU 2016/425.

Uvijek treba ocijeniti da i proizvod osigurava zatitu adekvatnu
do jeta rada. NepoStivanje preporuka sadrzanih u uputama
ili nepravilna prilagodba odjece do uvjeta i vrste izvodenih
radova, moze imati za posljedicu smanjenje ili nedostatak
utinkovitosti zastite

2. Sastav materijala:
Glavni materijal - 58% pamuk 39% poliester 3% elastan,
280 g/m?

3. Natin kori3tenja:
Prije uporabe provjerite tehnicko stanje, a prije svega da li
odjeca nije potrgana, zaprijana lako zapaljivim supstancama,
jesu i svi zatvaraci ispravni, je li odje¢a kompletna.
Proizvod nema odreden rok trajanja.
Zabranjeno je samostalno modificirati proizvod. U sluéaju bilo
kojih mehaniekih ostecenja, puknuca, rupa, rastrganih 3avova,
odtecenih zatvaraca ili drugih elemenata, odjeca vise nije
prikladna za uporabu.
Proizvod nemojte upotrebljavati ako prilikom kontakta s
kozom uzrokuje alergijsku reakeiju li ako je ostecen.

POZOR!

Odjeca ne it od opasnosti kao §to su: udarci, voda, visoka
niska temperatura, voda, vtra, kemikalje, kiseline.

Neka kemijska sredstva mogu $tetno utjecati na proizvod.
Detaljne informacie potraite u proizvodata.

1] ce

Protitajte upute za uporabu, | Proizvod je ocijenjen s
podtjte  upozorenja i gledidta sukladnosti i
sigurnosne wjete koje su |ispunjava standarde koji su
sadrzane u uputama. na snazi u Europskoj uniji

4. Velitina :

Odjeca nakon stavljanja ne bi smjela ogranicavati motoricke
moguénosti korisnika. Veliinu treba odabrati na osnovi tablice:
s rezultatima mjerenja siluete prilozene proizvodu uzimajuci u
obzir veliéinu koju inate nosi korisnik.

NEO
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5. Odriavanje
Za tiéenje ne upotrebljavaite abrazivne ili agresivne
deterdzente - osim ako detaljne preporuke za odrZavanje

Posebne preporuke vezane za odrfavanje

odreduju drugatije.

mo’e se
max -

pranie na ! susitiu_[zabranjeno

o, 0 | @ bt usiic rubi) kemisko
Tspie | naniskol | ciscenje

temperaturi

6. Uvjeti transportiranja, Zuvanja i zbrinjavanja
Cuvajte na Eistom | shom mjestu, dalie od nagrizajuéih
supstanca, otapala i para otapala, bez direkine ekspozicile na
sunce, na sobnoj temperaturi i relativnoj viaznosti okoline koja
ne premaSuje 90%.

Maksimalno vrijeme skladitenja iznosi 5 godina.

Tijekom transporta i skladigtenja na proizvod nemojte stavljati
druge teze proizvode ili materiale jer bi moglo doci do
oStetivanja proizvoda.

Proizvod ne zahtjeva zbrinjavanje.

7. Pakiranje

Pakiranje sadréi jedan komad odjece odredene veliine.

Na pakiranju su navedeni: kontakini podaci proizvodaca; tp,
model,veliina, te sastav materijala proizvoda.

® ® & &

Pozor! Pozor! | Polietilen male | Brinio
Cuvajte van | Opasnost od qustoce. Cistoci
dohvata | gusenja
djece.

8. Odgovorni subjekt

GTX Service Sp. z 0.0. [d.0.0.] Sp. k. [komanditno drustvo] ul.
Pograniczna 2/4, 02-285 Var3ava

Izjava o sukladnosti dostupna je na:

hittps://bitly/3xZ4ykm

neo-tools.com

UPUTSTVO ZA UPOTREBU
. R !

ZASTITNA ODECA
MODEL: 81-287-1, 81-287-2, 81-287-3

1. Upotreba

Proizvod je namenjen zatiti tela od mehanickih opasnosti (npr.
trjanje) i minimalnih opasnosti poput atmosferskih Ginilaca
koji nemaju izuzetan il ekstreman Karakter.

Proizvod je uskladen sa zahtevima norme

EN IS0 13688:2013. Predstavlja sredstvo za zastitu
individualne kategorije |

0 jednostavnoj konstrukeiji u skladu sa odlukom EU 2016/425.
Uvek treba proceniti da li proizvod ispunjava zahteve za
2aititu na datom poslu. NepridrZavanje saveta koji se nalaze
u uputstvu, ili 1o odabir odece prema uslovima i poslu
koji se obavlja, moZe dovesti do pogorsanja li nedostatka
efikasnosti zastite.

2. Sastav materijala:
Glavni materijal - 58% navyk 39% nonuecrep 3% enacraw,
280 r/m?

3. Natin upotrebe:

Pre upotrebe potrebno je proveriti tehnicko stanje, a
posebno da odeca: nije pocepana, poprskana lako zapaljivim
supstancama; da li su svi rajsfer3lusi ispravni, da li je odeca
kompletna,

Proizvod moZe da se koristi neodredeno dugo.

Nije dozvoljeno samostalno menjati proizvod. U sluéaju bilo
Kakvih mehanickih o3tecenja, poderotina, rupa, otvorenih
Zavova, otecenih rajsferslusa i drugih elemenata, odeca
qubi svoju korisnost prilikom upotrebe.

Proizvod ne koristiti ukoliko u kontaktu s koZom izaziva
alergiju il ukoliko je o3tecen.

PAINJA!

0deta ne &titi od opasnosti kao $to su: udarci, voda, visoka i
niska temperatura, voda, vatra, hemikalie, kiseline.

Odredene hemijske supstance mogu imati 3tetno dejstvo na
ovaj proizvod. Detaljne informacije o tome potrebno je zatraiti
od proizvodata.

B0 g3

5. Konzervacija
Za tiscenje nije dozvoljeno Koristiti abrazivne materijale i
agresivne deterdZente - osim ako opsi saveti za konzervaciju

ne navode drugatije.

Op3ti saveti za konzervaciju

7| KX | o)

Woe ce
pratina peglati | cywnmmy )

namaks. | wawmw | ne st

temperaturi - |ne izbeljvati Homie

e temperaturi | 3a cywerse | hemijski

od 150°C | a wmckoj
[remneparypu

6. Uslovi transporta, Euvanja i upotrebe

Cuvati na istom i suvom mestu, dalje od korozivnih supstanci,
razredivaca ili gasova razredivaca, dalje od neposrednog
uticaja sunevih zraka, na sobnoj temperaturi i viaznosti
okruzenja koja ne prelazi 90%.

Maksimalni period odlaganja u magacinu iznosi 5 godina.
Zabranjeno je prignjecivati proizvod prilikom transporta i
skladistenje sa drugim teZim predmetima ili materijalima, jer
to moZe da oiteti proizvod.

Proizvod ne zahteva odlagane

7. Pakovanje

AmbalaZa sadrzi jedan komad odece, u navedenim
dimenzijama.

Na ambalai se nalazi: kontakt podaci proizvodaca; tip, model,
dimenzife, kao i sastav materijala proizvoda.

® ® & @

“Paznjal Paznjal | Polietilen niske | Brinite o
Cuvatiod | Opasnostod |  gustine. distoci
dece. quienja.
8. lice

Procitati uputstvo za upotrebu, | Proizvod je podvrgnut ispitivanju
pridriavati se upozorenja i | kvaliteta i ispunjava stands
saveta za bezbednost koji se u | obavezujuce na terenu Evropske
njemu nalaze, Unije.

imenzije:

nakon oblaZenja, ne treba da ogranicava niti oteZava
kretanje i pokrete korisnika. Dimenzije treba birati prema
tabeli za merenje figure, koja se nalazi na postavi proizvoda,
wzimajuéi u obzir dimenziju odece koju korisnik inace nosi

NEO

TooLS

GTX Service Sp. z 0.0. Sp. k. ul. Pograniczna 2/4, 02-285
Warszawa

Izjava o sukladnosti dostupna je na:

htps://bity/3xZ4ykm

neo-tools.com

OAHTIEE A TON XPHETH
TIPOETATEYTIKH ENAYMAEIA

MONTEAQ: 81-287-1, 81-287-2, 81-287-3

1. Xphon

To npoiév npoopiZetar yia v npootasia Tou xpom and v
enibpaon prXaviKGy  napaydviov (1. pavpauopols tou
8épparoq) kat Toug eNéxorous KVBGVOUG X, 81w aTHopaIpIKol
nopeYOVIEG ot onolor Bev ouyKaTGAéYoVIal GTOUG EKTOKTOUS OUTE

nivaka nou. npogapténar oto mpoicy, AapBdvovias unéyn 1o
péeBog T KaBnuepivic EvBuaolas iou §opi 0 xpHnc,

5. Qpovriba
Anayopeerat n xpfon BI0BpWTKGY Kot anoEEoTkY
anoppunOV i 0 K0Bopd 10U TG, et

oroug aKpaiout.

To npoiov &xa Mgt mronsinon ki o npéruno EN IS0 ppoviba

13688:2013. { é fig npootaciag ; ;

waundooetal omv Tn Khdon adpgva e tov Kavovios EE un’ Ynobeieis gpovribag

apiByGv 2016/425.

BepaBefie 6u 10 Mpoib nopéxe v KandAnMn poctaoia ®

avioya pe g ouVBrKES epyasias. Mn Tipnan Ty unoBeiGewov

iou napatievtat aug napogoes oBnyies 6nu kat n emhoyi G prm—

evbupiaoiag epyooiog nou efvar akat@\nAn yia TiG oBAKES TG | mhéveraioe | - ano- %% greywcdoe oo | anoyopedera
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MANUAL DE USO
ROPA DE PROTECCION

MODELO: 81-287-1, 81-287-2, 81-287-3

1. Aplicacién:

El producto se utiliza para proteger el cuerpo del usuario
contra riesgos mecénicos (por ejemplo, abrasiones) y
tiesgos minimos, como factores atmosféricos, que no son
excepcionales ni extremos.

El producto ha sido sometido a evaluacién de conformidad
segin la norma EN IS0 13688:2013. Es un producto de
proteccidn individual de la categorfa | con una estructura
simple segin el reglamento de la UE 2016/425.

Siempre debe evaluar si el producto ofrece una proteccién
adecuada a las condiciones de trabajo. El incumplimiento
de las instrucciones contenidas en las instrucciones o una
mala seleccién de la ropa para las condiciones y los trabajos
ejecutados pueden causar el deterioro o la falta de proteccién
efectiva.

2. Composicién de la tela:
Material principal - 58% algodsn 39% poliéster 3% elastano,
280 g/m?

3. Modo de aplicaci
Antes de usar, verifique la condicion técnica, y en particular, si la
o 10 st rasqode, manchada consusiancs inflamables; s

F pmducw sepuedeutzar i mite de mpo,
No mocifcar el produco por su cuenta.En caso de cualquier dafio
mecinico, rietas, aguieros, costuras otas, hebillas dafadas, la
opa defade ser apropiada para el uso

El producto no se debe utlizar si en contacto con la piel causa
sintomas aléricos, o se hadafiado.

ATENCION:
La ropa no protege contra amenazas tales como golpes, agua,
altay baja temperatura, agua, fuego, productos qimicos, &cicos.
Clrtas susancias quimicas ueden causarcao al producto. Para

O, . Opiopves XKEG ouoieg VBTN VO enpedoow
apunukd 0 npoit aut. Znthore i Aermopepel, nnpogopieg and
OV KITOOKEUOOT
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H evbupaoia Bev npénet va uakohede f va neptopilet T Kvfoei
Tuviotérar va enéEete o kar6Mnko éyeBog olppwva e Tov

NEO

TooLS

8. YnelBuvo npéowno

GTX Service Sp. z 0.0. Spotka Komandytowa, Warszawa
ul. Pograniczna 2/4
H Bitkwon oupp8ppwong iBeral o iedBuvon:

htps://bity/3xzdykm

neo-tools.com

, contacte con el fabricante.

5. Mantenimiento
No utiice productos abrasivos o detergentes agresivos para

la limpieza, a menos que las instrucciones de mantenimiento
especifiquen lo contrario.

detalladas de
planchar | 5¢PUede
lavar en secaren
no | atemp o lavar en
emp.de | ) secadora
Te |benauear| macde | TR0 | seco
150°C
6. Condici de i y
tratamiento.

Almacene en un lugar limpio, seco y alejado de sustancias
corrosivas, solventes o vapores de solventes; sin luz solar
directa, a temperatura ambiente y la humedad relativa no
superior al 90%

El perfodo méximo de almacenamiento es de 5 afos.

Durante el transporte o almacenamiento, el producto no
se debe presionar con otros productos o materiales més
pesados, ya que podrian dafarlo.

El producto no requiere tratamiento de residuos:

7. Embalaje

El paguete contiene una pieza de ropa, en una talla
especificada

EL paquete contiene: datos de contacto del fabricante; tipo,
modelo, tamaio y composicisn del material del producto.

® ® & | &
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Lea el manual de uso, siga|El producto ha sido
las advertencias y las reglas | sometido a evaluacién de la
de seguridad incluidas. conformidad y cumple con
las normas en vigor en la
Unién Europea.

4. Talla:

Después de ponerla, la ropa no debe limitar ni dificultar
las habilidades de movimiento del usuario. La talla debe
seleccionarse baséndose en la tabla de medicidn de la
estatura adjunta al producto, teniendo en cuenta la talla de la
ropa generalmente utilizada por el usuario.
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itencion! | iAtencion! | Polietilenode | Cuide la
Mantener | Riesgode | baja densidad. | limpieza
alejado de asfixia.
los nifios.

8. Entidad responsable

GTX Service Sp. z 0.0. Sp. k. ul. Pograniczna 2/4 02-285
Varsovia, Polonia

La declaracién de conformidad esté disponible en:
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MANUALE D'ISTRUZIONI
ABBIGLIAMENTO PROTETTIVO

MODELLO: 81-287-1, 81-287-2, 81-287-3

1. Destinazione d'uso:

Il prodotto & destinato alla protezione del corpo dell'utente
contro rischi di tipo meccanico (ad es. abrasioni) e rischi
minimi quali agenti atmosferici, che non presentino un
carattere eccezionali o estremo.

Il prodotto & stato sottoposto a valutazione di conformita
conformemente alla norma EN IS0 13688:2013.

Il prodotto & un dispositivo di protezione individuale di
categoria | dalla struttura semplice, conformemente al
regolamento UE 2016/425.

Valutare sempre se il prodotto assicura un grado di protezione:
adeguato alle condizioni di lavoro. Il mancato rispetto
delle awertenze contenute nel manuale o unferata scelta
dell'abbigliamento in funzione delle. condizioni di lavoro,
pud condurre al peggioramento o la mancata effcacia della
protezione.

2. Composizione del materiale:
Materiale principale - 58% cotone 39% poliestere 3% elastan,
280 g/m?

3. Modalita d’uso:

Prima dell'uso, verificare lo stato tecnico ed in particolare
se L'indumento: non & strappato, non presenta macchiate
di sostanze facilmente infiammabili; tutte le chiusure sono
funzionanti e lindumento & completo.

1L prodotto pub essere utilizzato a tempo indeterminato.

Il prodotto non deve essere modificato autonomamente.
In caso di eventuali danni meccanici, crepe, fori, cuciture
strappate, elementi di chiusura o altri elementi danneggiati,
lindumento perde la sua idoneita all'uso.

Il prodotto non pub essere utilizzato se a contatto con la pelle
provoca sintomi allergici o & stato danneggiato.

ATTENZIONE! L'indumento non offre protezione contro pericoli
quali: alte o basse temperature, impatti, acqua, fuoco,
sostanze chimiche, acidi.

Alcune sostanze chimiche possono danneggiare il prodotto.
Informazioni dettagliate in merito devono essere richieste
al produttore.

1] e

misura del corpo, prendendo in considerazione la taglia
dellabbigliamento tipicamente indossato dallutente.

5. Manutenzione
Per la pulizia non utilizzare detergenti aggressivi o abrasivi, a
‘meno che le informazioni dettagliate sulla manutenzione non
indichino diversamente.

Raccomandazioni dettagliate sulla manutenzione

Vi | | o &

stiarea | asciugare in
o non lavare

lavare a temp.  non cande-
e e | temp.ma. | ascivgatice | "7
150°C abassa

temperatura

6. Condizioni di trasporto, stoccaggio e
smaltimento

Conservare in un luogo pulito ed asciutto, lontano da

sostanze corrosive, solventi o vapori di solventi, privo di luce

solare diretta, a temperatura ambiente ed umidita relativa

dell'ambiente non superiore al 90%.

IL periodo massimo di stoccaggio & di 5 anni.

It prodotto durante il rasporto o lo staccaggio non pud essere

coperto con altri prodotti o materiali piti pesanti, cid pud

portare al danneggiamento del prodotto.

ILprodotto non deve essere sottoposto a riciclaggio.

7. Imballaggio

Limballaggio contiene un indumento della taglia riportata
sulla confezione.

Sulla confezione sono riportati: i recapiti del produttore; il
tipo, il modello, la taglia e la composizione del materiale
del prodotto.

® ® & @

Attenzione! Attenzione! Polietilene a Salvaguarda
Tenere lontano | Rischiodi | bassadensita. | ambiente.

dallaportata | - soffo-

dei bambini._| _camento,

Leggere il manuale | Il prodotto é stato sottoposto
diistruzioni, osservare le |a valutazione di conformita
awvertenze e le istruzioni di | ed & conforme alle norme in
sicurezza ivi contenute. vigore nell'Unione Europea.

4. Taglia:

Lindumento dopo essere stato indossato non deve limitare
0 ostacolare la mobilita dell'utente. La taglia deve essere
scelta in base alla tabella allegata al prodotto per la
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INSTRUCOES DE UTILIZACAO
VESTUARIO DE PROTEGAO

MODELO: 81-287-1, 81-287-2, 81-287-3

1. Aplicagdo:
0 produto serve para proteger o corpo do utilizador contra
riscos mecanicos (por ex. abrasdes) e riscos minimos tais
como condicaes atmosféricas nao excecionais ou extremas.

0 produto foi sujeito & avaliagao da conformidade de acordo
comanorma

EN IS0 13688:2013. £ o equipamento de protecdo individual
da categoria |, de estrutura simples conforme com a Diretiva
da UE 2016/425.

E sempre necessério verificar se o produto garante a protegdo
adequada as condicdes de trabalho. O incumprimento das
presentes instrucdes ou a selego de roupa inadequada 3s
condigdes e ao cardter de trabalhos pode levar 3 deterioragao
ou ineficécia da protecdo.

2. Composigao:
Mateial rincipal - 58% lgodo 3% poléter 3 elastan,
280 g/t

3. Modo de utilizagao:

Antes de utilizar o produto, é necessério verificar se a
roupa no estd rasgada, no tem manchas de substancias
inflamaveis, se todos os fechos abrem e fecham corretamente
& se aroupa é completa.

0 produto pode ser utilizado por prazo indeterminado.

0 utilizador ndo pode modificar o produto por conta propria.
Em caso de quaisquer danos mecanicos, ruturas, furos,
costuras rasgadas, fechos ou outros elementos danificados,
aroupa nao pode ser utilizada.

Nao utilizar o produto danificado ou se causa alergia em
contacto com a pele.

ATENGAO!

A roupa o protege contra riscos tais como pancadas, dgua,
alta e baixa temperatura, fogo, produtos quimicos, dcidos.
Algumas substancias quimicas podem afetar o produto. As
informagdes detalhadas acerca disso devem ser procuradas
no fabricante.

tamanho habitualmente usado pelo utilizador.

5. Conservacdo
E proibido utilizar produtos abrasivos ou detergentes
agressivos para limpar a roupa, a no ser que as indicacdes
de conservagao disponham em contrério.

Indicagbes de conservagio detalhadas

EIPNE

passar | pode secar| nao
_ aferroa |namaquina| limpar
ndo utilizar]|
lavar a 40°C o de secar com
lixivia [P
méx.de | embaixa |produtos
150°C i

6. Condicdes de transporte, armazenamento e
eliminagdo

Armazenar o produto em lugar limpo e seco, afastado de

substancias corrosivas, solventes ou vapores de solventes,

a0 abrigo da luz solar direta, a temperatura ambiente e com

humidade relativa maxima de 90%.

0 prazo méximo de armazenamento é de 5 anos.

Durante o transporte e armazenamento, o produto ndo pode

ser comprimido por outros produtos ou materiais mais

pesados, podendo isso danificé-lo.

0 produto nio precisa de ser eliminado.

7. Embalagem
Aembalagem contém uma pega num determinado tamanho.
Na embalagem encontram-se os dados de contacto do
fabricante, o tipo, modelo, tamanho e a composico do
produto.

® ® & @
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Aengaol Aengiol | Polietienode | Mantenhaa
Protegerdas | Riscode | baixadensidade. | limpeza
criangas asfia

Leia as instrugdes de|O produto foi sujeito &
utilizagio e siga  as | avaliagdo da conformidade e
adverténcias e condiBes de | cumpre os padrdes vigentes
seguranca nelas constantes. | na Unido Europeia.

4. Tamanho:
A roupa utiizada ndo deve comprometer nem dificultar as
capacidades motoras do_utlizador. 0 tamanho deve ser
selecionado com base na tabela de mediao da silhueta
anexada a0 produto, devendo-se considerar também o
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NOTICE D’UTILISATION
VETEMENTS DE PROTECTION

MODELE: 81-287-1, 81-287-2, 81-287-3

1. Utilisation :
Le produit sert a protéger le corps de Lutilisateur contre les
risques mécaniques (par exemple les frottements) et les
risques minimes tels que les facteurs atmosphériques qui ne
sont pas de nature exceptionnelle ou extréme.

Le produit a fait l'objet d'une évaluation de la conformité
selon la norme EN ISO 13688 :2013. C'est un équipement de
protection individuelle de catégorie | de conception simple
conformément au réglement de 'UE 2016/425.

I faut toujours vérifier que le produit assure une sécurité
adaptée aux conditions de travail. Le non-respect des
consignes visées dans le manuel ou le choix emroné des
vétements aux conditions et aux travaux réalisés peuvent
entrainer la détérioration ou labsence en matiére d'efficacité
de la protection.

2. Composition :
Matiére principale - 58% coton 39% polyester 3% élasthanne
280 g/m?

3. Mode d’emploi
Avantutilisation  vérifier Uétat technique, notamment
si le vétement n'est pas déchirée, tachée de substances
inflammables; si toutes les fermetures fonctionnement
correctement, si le vétement est complet.

Le produit peut étre uilisé sans limitation dans le temps.

Des modifications volontaires du vétement sont interdites. En
cas de tous dommages mécaniques, toutes félures, de trous, de
coutures déchirées, de fermetures endommagées ou d‘autres.
éléments, le vétement perd son aptitude 3 lemploi.

Le produit ne doit pas tre utiliss, si celui-ci provoque des
symptomes allergiques en contact avec la peau ou lorsqu'il
est endommagé. ATTENTION ILe vétement nassure pas
de protection contre les chocs, l'eau, la haute et basse
température, leau, le feu, les produits chimiques, les acides.
Certaines substances chimiques peuvent avoir un effet nocif sur
le produit. Les informations détaillées doivent étre demandées
auprés du fabricant,

1] e

la silhouette fourni avec le produit en tenant compte de la taille
des vétements portés habituellement par lutilisateur.
5. Entretien
Pour le nettoyage ne jamais utiliser de produits abrasifs et
de détergents agressif sous réserve des recommandations
spécifiques contraires de lentretien.

Recommandations spécifiques en matiére d'entretien

EPEolE

repasserla

laver en " e pas.
température | enmachine P
température laver
W | blanchir | maximalede | 3basse
le 40°C asec

150 | température

6. Conditions de transport, de stockage et de
recyclage

Stocker dans une endrot propre et sec, hors des substances

corrosives, des solvants ou des vapeurs de solvants, sans

. Laccés direct de a lumiére solaire, & température ambiante et

humidité relative qui ne dépasse pas 90% dans le local
La durée maximale du stockage est de 5 ans.

Durant le transport et stockage, le produit ne doit pas étre
écrasé par dautres produts ou matériaux plus lourds, car cela
risque de (endommager.

Le produit st pas soumis au recyclage.

7. Emballage
Lemballage contient une unité de vétement de taille bien
définie.

Sur lemballage figurent :les coordonnées du fabricant; le type,
le modle, la taill ainsi que la composition.

A -
& a
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Attention ! Attention !

Conserverhors | Risque de
deportéedes | suffocation.

Polyéthylene & | Veiller ala
basse densité. | propreté

Veuillez lire les instructions | Le produit a fait abjet dune
dutilsation,  respecter les | évaluation de la conformité et
avertissements et les conditions | remplit les conditons en vigueur
de sécurité quelles contiennent. |sur e temritoire de  [Union
européenne.

4. Taille :

Aprés avoir mis le vétement, celui-ci ne doit ni géner ni
restreindre les capacités de mouvements de ['utilisateur. La
taille doit étre choisie selon le tableau de prise de mesure de
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GEBRUIKSAANWIJZING
BESCHERMENDE KLEDING

MODEL: 81-287-1, 81-287-2, 81-287-3

1. Toepassing:

Het product wordt gebruikt om het lichaam van de drager te
beschermen tegen mechanische gevaren (bij. schaafwonden)
en minimale gevaren zoals atmosferische agentia die niet van
uitzonderljke of extreme aard zijn

niet beperken of De
maat moet worden gebaseerd op de tabel met ichaamsmaten die
bij het product word geleverd, rekening houdend met de maat van
et kledingstuk dat de drager gewoonlijk draagt.

Het product is aan een

op basis van de norm

EN IS0 13688:2013. is een PBM van categorie | met een
&

Schuurmiddelen en agressieve reinigingsmiddelen mogen niet
worden gebruikt voor reiniging - tenzij anders aangegeven in de
specifieke

Specifieke onderhoudsaanbevelingen

eenvoudig ontwerp in met EU-
2016/425.
Beoordeel alijd of het product voldoende biedt

voor de werkomstandigheden. Het niet opvolgen van de
aanbevelingen in de instructies, of de verkeerde kledingkeuze
voor de omstandigheden en het werk dat wordt uitgevoerd,
kan leiden tot een verslechtering of het ontbreken van
effectieve bescherming

2. Materiaalsamenstelling:
Hoofdmateriaal - 58% katoen 39% polyester 3% elastaan,
80 g/m?

3. Wijze van gebruik:

Controleer voor gebruik de staat van het Kledingstuk, in het
bijzonder of het: niet gescheurd of bevlekt is met brandbare
stoffen; of alle sluitingen in orde zin; of het Kledingstuk
compleet is.

Het product kan onbeperkt gebruikt worden.

Breng zelf geen wiizigingen aan in et product. In geval
van mechanische schade, scheuren, gaten, gescheurde
naden, beschadigde sluitingen of andere elementen, is et
Kledingstuk onbruikbaar.

Gebruik het product niet als het allergische symptomen
veroorzaakt bij contact et de huid of als de huid beschadigd
is. OPMERKING! Kleding beschermt niet tegen gevaren zoals
schokken, water, hoge en lage temperaturen, water, vuur,
chemicalién, zuren.

Bepaalde chemicalién kunnen een nadelig effect hebben
op het product. Raadpleeg de fabrikant voor gedetailleerde
informatie.

B0 ce

Lees de gebruiksaanwiizing en product werd
neem de waarschuwingen en nnderwornen an e
daarin

inacht. voldoet aan de normen die van
toepassing zin in de Europese

4. Grootte:
Wanneer het kledingstuk wordt gedragen, mag het de
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Strijken op de | magin de

maximale | wasdroger et chemisch)
temperatuur | op lage reinigen
van 150°C_| temperatuur

wassen op
e | [met bleken

6. Transport, opslag en verwijdering:

Bewaren op een schone en droge plaats, uit de buurt van bijtende
stoffen, oplosmiddelen of oplosmiddeldampen, buiten direct
zonlicht, bij en een relatieve

van maximaal 90%.

De maximale opslagperiode is 5 jaar.

Het product mag tjdens transport en opslag niet geplet worden
door andere, zwaardere producten of materialen, omdat dit het
product kan beschadigen.

Het product hoeft niet te worden weggegooid.

7. Verpakkin
Het pakket bevat één kledingstuk in de opgegeven maat.

0p de verpakking vind je: de contactgegevens van de fabrikant;
type, model, maat en materiaalsamenstelling van het product.

® @ & @

Let op: buiten Letop Polyethyleenmet | Zorg voor
berekvan | verstikkings- | lage dichtheid. | netheid
kinderen gevaar.

bewaren

8. Verantwoordelijke pal
GTX Service Sp. z 0.0. Commanditaire vennootschap, Warschau

214 Pograniczna-straat
De conformiteitsverklaring is beschikbaar op:
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